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บทคัดย่อ

บทความวิชาการนี้น�ำเสนอลักษณะของดนตรีราชส�ำนักเวียดนามในเมืองเว้ด้านความ

เป็นมา วงดนตรีเคร่ืองดนตรี และการสืบทอดโดยการศึกษาเอกสารและงานสนามช่วงปี  

ค.ศ. 2010-2012 ดนตรีราชส�ำนักเว้ก่อตั้งโดย เหงียน ลอร์ด (NguyÍn Lords) ในศตวรรษ

ที่ 13 แห่งราชวงค์ลี พัฒนามาถึงจุดสูงสุดในราชวงค์เหงียน ศตวรรษที่ 19 ได้รับการอุปถัมภ ์

โดยพระราชวงค์ จนตั้งเป็นโรงเรียนและโรงละครแห่งชาติ Duyệt Thị Đường หรือ Huế 

Traditional and Royal Theater Art วงดนตรีราชส�ำนักหรือหญ๋าหญัก (Nhã Nhạc) แบ่ง

เป็น 2 ลักษณะคือ ได่หญัค (Dai Nhac) หรือวงเครื่องประโคม ใช้บรรเลงประกอบพระราชพิธี 

และวง เต่ียวหญัก(Tiểu nhạc) หรือเครื่องสายมโหรีบรรเลงเพื่อการฟัง การขับกล่อมและ 

การแสดง ด้วยบทเพลงดั่งเดิมส�ำหรับพระมหากษัตริย์ ลักษณะท�ำนองประกอบด้วยโน้ตหลัก 

5 เสียงบรรเลงบทเพลงเฉพาะตามข้ันตอนของพิธีกรรม ปี่และกลองมีบทบาทในการควบคุม

บทเพลงพธิแีละการแสดง ส่วนวงเครือ่งสายมโหรบีรรเลงเพือ่การฟัง ความบนัเทงิและประกอบ

การแสดงเครื่องดนตรีวงได่หญัค ประกอบด้วย จร๋ง แก่นเปิ่ว เป็นส�ำคัญ ส่วน วงเตี่ยวหญัก 

ประกอบด้วย ด่านหญิ ด่านก๋าว ด่านตาม ด่านเหวียด ด่านตี่บ่า ซ้าวจรุก และเครื่องประกอบ

จังหวะฉาบ โหม่ง เหมาะเป็นต้น นักดนตรีปัจจุบันสืบทอดจากนักดนตรีดั่งเดิมต่อมายังบุตร 

และพัฒนาสู่ในระบบโรงเรียนดนตรีและนอกระบบโรงเรียน ทั้งนี้นักเรียนบางคนอาจเรียน 

เพิ่มเติมกับครูเฉพาะทางเพิ่มเติม เพื่อพัฒนาทักษะและหาทางประกอบวิชาชีพ นักดนตรี 

ใช้ชุดการแสดงแบบอนุรักษ์ ทั้งบรรเลงในงานจ้างแสดงต่าง ๆ และบันทึกเสียงดนตร ี

เพื่อการแสดงในต่างเมือง

ค�ำส�ำคัญ : หญ๋าหญัก, ดนตรีราชส�ำนัก, ดนตรีเวียดนาม, ดนตรีเว้



ABSTRACT

This academic articles presents the characteristics of Nhã Nhạc 
Vietnamese royalcourt musicof Hue.Aims to explain its history, band 
instruments and inheritance. By studying the documentation and field work 
during the year 2010-2012. Hue royal court music, founded by NguyÍn Lords 
of the 13th century of the Le dynasty and development reached the top in the 
Nguyen Dynasty. In the 19th century, has been patronized by the royal family 
until the theater art school was Duyệt Thị Đườngor Huế Traditional and Royal 
Theater Art.Hue royal court music or Nhã Nhạc divided into two types: Dai 
Nhac band or great fanfare accompanied the ceremony: Tiểu nhạc or orchestra. 
Listening to music, and the serenaded. The original song, for the king and the 
royal family. The structure consists of a five note melody. The song was only 
played on the steps of the ritual. Clarinet and drums play a role in controlling 
the music, rituals and performances. The orchestra played for the audience 
entertainment and shows.Instrumental in Dai Nhacband such as trống (drum) 
mo and kèn bầu (Obo). The Tiểu nhạcbandfocus stringed instruments such 
as the đàn nhị (fiddle treble) đàn gáo (fiddle low) đàn tam (the harp) đàn 
nguyệt (harp Viet 2strings) đàn tỳ bà (harp 4strings) and sáo trúc (flute) and 
percussion. Musicians today have inherited the legacy passed on to the son 
of a musician. To develop a music school and outside the school system. 
However, some students may learn more and more specialized teachers. To 
develop skills and find a way professionals. Using a series of performances 
conservation both instrumental in employment various shows. And recording 
music for the show in a different city.
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บทน�ำ

จากงานวจิยัทางวฒันธรรมดนตรชีาติพนัธุใ์นเวยีดนามมกีารศกึษาต่อเนือ่งเป็นแบบแผน

ยาวนานกว่า 40 ปี Dr.Truong Quoc Binh (2003อ้างถึงใน ปราโมทย์ ด่านประดิษฐ์. 2558: 

57-59) ผู้อ�ำนวยการพิพิธภัณฑ์ศิลปกรรมแห่งชาติเวียดนาม ได้อธิบายวัฒนธรรมเวียดนาม 

เป็นผลจากงานดัง่เดมิในท้องถ่ินและได้รบัอทิธพิลจากต่างประเทศ เวียดนามมคีวามหลากหลาย

ทางชาติพนัธุส์ามารถจดักลุม่ได้ถงึ 54 กลุม่ชาตพัินธ์ุ มกีารน�ำเสนอประวตั ิมรดกทางวฒันธรรม 

ทั่วประเทศในที่ต่าง ๆ ถึง 117 พิพิธภัณฑ์และ 3,000 เว็บไซต์ ส่วนท่าน Thái Vũ-Bùi 

และ Quang Đoài (1991) ได้เสนองานวิจัยดนตรีกาเหว๋ในมุมทางประวัติและมานุษยวิทยา 

Đỗ Thu Hà (2009) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง ญะหญาคดนตรีราชส�ำนักแห่งราชวงค์เหงียน 

เพื่อศึกษาคุณค่าทางศิลปะของงานเทศกาลดนตรีราชวงค์เหงียนและเพื่ออนุรักษ์และส่งเสริม 

คุณค่าของทางวัฒนธรรมและพบเอกสารของ Phong T. NguyÍn (2008) ใน The Garland 

Handbook of Southeast Asian Music นกัวชิาการชาวเวยีดนามอเมรกินั และหนงัสอืของ 

Vĩnh Phúc (2010) นกัวชิาการศนูย์วจัิยดนตรเีมอืงเว้ ได้เรยีบเรยีงหนงัสอืเรือ่ง NHÃ NHAC 

TRÌÊU NGUYÊN อธิบายดนตรีราชส�ำนักแง่มุมต่าง ๆ นับว่าเป็นเอกสารในการศึกษาที่ส�ำคัญ 

(อ้างถึงใน ปราโมทย์ ด่านประดิษฐ์. 2558: 5-6) ดังนัน้การศกึษาดนตรีราชส�ำนักเว้ จึงเป็น 

การทบทวนเอกสารและการศึกษาจากนักดนตรีผู ้ เ ก่ียวข้องในภาคสนาม โดยอธิบาย 

เรื่องความเป็นมา ลักษณะเครื่องดนตรีวงดนตรี บทเพลง และการสืบทอดของ 

ความเป็นมาของดนตรีราชส�ำนักเว้

เว้ (Hue : 化) หรือ เหว๋หรือ เฮว้เม่ือออกเสียงตามประชาชนภาคกลางเป็นเมืองเอก 

ของจังหวัดถัวเทียน-เฮว้ (Thua Thien-Hue)ตัวเมืองตั้งอยู่บริเวณลุ่มน�้ำหอมตอนกลาง 

ของประเทศเวยีดนามห่างจากฝ่ังทะเลราว5 กโิลเมตรชือ่เมอืงเว้ได้เริม่ในช่วงครึง่หลังของศตวรรษ

ที่ 15 ในสมัยของกษัตริย์เลแถนห์โตง (Le Thanh Tong) บ้านเมืองเติบโตเป็นศูนย์กลางใน

สมัยกษัตริย์จอมเหวียน (Chua Nguyen) ราวปี ค.ศ 1687 ได้ท�ำการย้ายเมืองมาอยู่ที่ฝูซวน  

(Phu Xuan)คือที่ตั้งพระราชวังเว้ในปัจจุบันต่อมาก็ได้ตั้งเป็นเมืองเอกราชในราชวงค์ใตเซิน 

(Trieu Dai Tay Son : ค.ศ. 1788 ถึง 1801) ตั้งแต่ปี ค.ศ.1802 ถึง ค.ศ.1945 เมืองเว้ได้เป็น

เมอืงหลวงของประเทศเวียดนามทัง้หมด ภายใต้การปกครองของราชวงค์เหวยีน (Trieu Nguyen) 

มอีงค์กษตัรย์ิทรงครองราชสมบตัริวมทัง้หมด 13 พระองค์ ซึง่ร่วมสมยักบัอาณาจกัรรตันโกสนิทร์

แห่งสยามประเทศราวปี ค.ศ.1858 ตกเป็นฐานทพัเรอืของฝรัง่เศส จน ค.ศ.1945 ท่านโฮจิมินห์

รับมอบอ�ำนาจจากจักรพรรดิบ๋าวได่และรับต�ำแหน่งประธานาธิบดีคนแรกท่านร่วมกับทหาร 
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และชาวนาช่วยปลดปล่อยเวยีดนามจากฝร่ังเศสต่อสู้จนเป็นสงครามแบ่งเวยีดนามเป็นสองส่วน

ผลทีส่ดุฝรัง่เศสพ่ายแพ้แก่กองก�ำลงัเวยีดมนิห์ทีค่่ายเดยีนเบียนฟูในปี ค.ศ.1954 ท�ำให้เวยีดนาม

แบ่งเป็นเวียดนามเหนือกับเวียดนามใต้ ต่อมาสหรัฐอเมริกาถอนทัพทางใต้กลับจึงเวียดนาม 

จงึรวมกันในปี ค.ศ.1976 

ระหว่างสงครามกลุ ่มหมู ่โบราณสถานและพระราชวังเมืองเว้ได้รับความเสียหาย 

เป็นอย่างมากแม้หลังสงครามสงบลงแล้ว เหล่าโบราณสถานก็ยังไม่ได้รับการดูแลเอาใจใส่

เนื่องจากถูกกลุ่มผู้น�ำคอมมิวนิสต์และชาวเวียดนามบางส่วนมองว่าเป็นสัญลักษณ์ของระบอบ

ศกัดนิาในอดตีนอกจากการฟ้ืนฟปูระเทศแล้ว ภาครฐัและเอกชนตระหนกัถงึมรดกทางวฒันธรรม

เป็นอย่างมาก การบันทึกและอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมได้ด�ำเนินอย่างต่อเนื่อง หมู่โบราณ

สถานเมืองเว้ได้รับการยกย่องเป็นเมืองมรดกโลกในปี ค.ศ.1993 และด้วยความสนใจต่อเนื่อง

ระหว่างปี ค.ศ.1993-2016 เวียดนามมีเมืองมรดกโลกที่ขึ้นทะเบียนแล้วถึง 8 แห่ง 

ดนตรีราชส�ำนัก (Nhã Nhạc /Court music) ค�ำว ่า Nhac อ่านว ่า หญัค 

แปลว่า ดนตรีหรือเพลง เป็นค�ำยืมจากภาษาจีนถูกใช้ในสมัยราชวงค์โฮหมายความว่า

เป็นเพลงที่งามสง่า เช่นเดียวกับเพลงพิธีกรรมในราชส�ำนักเป็นเพลงประกอบพิธีกรรม  

การแสดงละครและเฉลิมฉลอง เพื่อความพระส�ำราญขององค์พระมหากษัตริย ์และ 

พระราชวงค์ มีชื่อเรียกว่าหญัคเฮวียน (Nhạc huyền) กล่าวกันว่าเริ่มตั้งแต่ศตวรรษ

ที่ 13 แห่งราชวงค์ลี (Le dynasty: ค.ศ.1010-1225) เป็นวงดนตรีโบราณท่ีก่อตั้งโดย  

เหงียน ลอร์ด (NguyÍn Lords) ดนตรีราชส�ำนักเหว๋ (Nha Nhac Huế) ถูกจัดการตั้งหน่วย

ดนตรีข้ึนเมื่อ ค.ศ.1427-1788 แม้จะเสื่อมถอยลงในช่วยปลายรัชกาล แต่ก็กลับได้รับ 

การพัฒนามาถึงจุดสูงสุดภายใต ้การปกครองของกษัตริย ์ เหงียน (Trần dynasty : 

1802-1945) พระองค์ได้ประกาศให้ Nha Nhac เป็นดนตรีราชส�ำนักอย่างเป็นทางการ 

ดังนั้นจึงกลายเป็นส่วนส�ำคัญของพิธีกรรมส�ำหรับพระมหากษัตริย์พระองค์ต่อมา

ดนตรีราชส�ำนักเว้มีชื่อเรียกว่าญะหญาคหรือหญาญาคหรือหญ๋าหญัก (Nhã Nhac 

ofNguyễn dynasty) (อ่านว่า Nya-nyak) แบ่งเป็น วงได่หญัก (Đại nhạc : great  

musicensemble) บรรเลงบทเพลงอย่างเป็นทางการเน้นปี่กลอง พร้อมกับวงเตี่ยวหญัค 

(Tiểu nhạc : small musicensemble)บรรเลงบทเพลงร้องบรรเลงเน้นเครือ่งสาย ต่อมาราวปี 

ค.ศ.1980 มาดามตคูงั (Tu Cung) พระมารดาของกษตัรย์ิข่ายดิง่ (Khải Định) เป็นผูอ้ปุถมัภ์และสบื

209วารสารมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏอุบลราชธานี

ปที่ 8 ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม 2560)



ต่อไปยงัพระราชนิขีองกษัตรย์ิบ่าวได่ชือ่ นามเฟือง (Nam 

Phương) ซึ่งเป็นพระราชินีองค์สุดท้ายท่ีทรงอุปถัมภ์

เหล่าศิลปินรวบรวมนักดนตรีราชส�ำนักไว้จนปัจจุบัน 

ยังคงสืบทอดและท�ำการแสดงในพระราชวังเว้โดยปรับ

เป็นโรงเรียนสอนดนตรีและโรงละครในพระราชวัง 

เปิดท�ำการแสดงภายใต้การดูแลของรัฐบาล เนื่องจาก

เป็นพระราชวังที่มีสถาปัตยกรรมที่ซับซ้อนแม้ถูกซ่อม 

ครั้งแรกในปี ค.ศ.1829 โดยกษัตริย์ไข่ดิ่งและได้รับ 

การซ่อมบ�ำรุงมาอย่างต่อเน่ืองและยังใช้ประกอบ 

พระราชพิธีของราชวงค์เหงียน ตอนปลายของศตวรรษ

ที่ 20

ในปี ค.ศ.1945 โรงละครได้ปิดลงหลังกษัตริย์เบ๋าได ได้มอบพระราชอ�ำนาจให้ 

ท่านโฮจิมินต์ ปกครองประเทศ ภาวะสงครามได้ท�ำลายพระราชวังส่วนต่าง ๆ ยับเยิน รัฐบาล 

ได้เล็งเห็นความส�ำคัญของวัฒนธรรมจึงบูรณะ เซวิด ถิ เด่ือง (Duyệt Thị Đường) เปิดเป็น

โรงเรียนดนตรีและโรงเรียนศิลป์เว้ โดยใช้ท้องพระโรงเป็นที่เรียนและแสดง พร้อมปรับปรุง 

ซ่อมบ�ำรุงมาโดยตลอด จนปี ค.ศ.1898 ก็ถูกบูรณะเป็นทางการเพื่อเฉลิมฉลองวันประสูตร 

ของพระโอรสของกษัตริย์ข่ายด่ิง และถูกท้ิงล้างไปจนปี ค.ศ.2002 ได้กลับมาปรับปรุงและ 

เปิดเฉลิมฉลองในเทศกาลดนตรีและการแสดงเว้ ด้วยพระราชวังได้รับการขึ้นทะเบียน 

เป็นมรดกโลกในปี ค.ศ.1993 จนปี ค.ศ.2003 หญ๋าหญักเว้ (Nha NhạcHuế) ก็รับการยกย่อง 

เป็นมรดกทางวัฒนธรรมของมนุษยชาติ (The Oral and Intangible Heritage of  

Humanity) โดยองค์การยเูนสโก ดังนัน้โรงละครจึงได้กลบัมาในฐานทีก่�ำเนดิ อนรุกัษ์และทีแ่สดง  

ปรับชื่อเป็น Duyệt Thị Đường Theatre (To Vu, 2004. ; Nguyen and Patricia, 1990)  

พร้อมกบัแยกโรงเรยีนดนตรอีอกไปตัง้เป็นสถาบนัดนตรเีว้ (Hue Academy of Music) เปิดสอน

ระดบัปริญญาตรีใกล้สถานนรีถไฟ เปิดสอนทัง้ดนตรตีะวนัตก ดนตรพีระราชวงัและดนตรพีืน้บ้าน/ 

ชนเผ่าเน้นปฏิบัติดนตรีตะวันตก ดนตรีพื้นบ้านและดนตรีราชส�ำนัก(Truong Ngoc Thang, 

Interview: 2012)

      ภาพที่   Queen Nam Phuong
    ที่มา: http://www.talkvietnam.com

       สืบค้นเมื่อ 20 พฤศจิกายน 2558

210 หญ๋า หญัก: ดนตรีราชส�ำนักเวียดนามในเมืองเว้
ปราโมทย์  ด่านประดิษฐ์



           (Đại nhạc)		     	                               (Tiểu nhạc)

ภาพวงดนตรีราชส�ำนักเว้ (Nha NhạcHuế)

ที่มา:Lê Văn Hảo. (1978)

กลุม่อนรุกัษ์ดนตรรีาชส�ำนกัเว้และวฒันธรรมจงัหวดัเว้ ประสบความส�ำเรจ็ในการอนรุกัษ์
และการเพิ่มขึ้นของประสิทธิภาพนักดนตรีทั้งด้านทักษะการบรรเลง การแสดงการสืบทอด 
และพัฒนารูปแบบดนตรีประกอบการแสดงในโอกาสใหม่ เช่น เปิดงานระดับอ�ำเภอ จังหวัด 
ห้างร้าน แม้ก่อนหน้าน้ีจะด�ำเนินการเพียงการอนุรักษ์โดยเครือญาติหรือเชื้อสายจากราชวงค์
สืบทอดและพัฒนาของหุ่นน�้ำ (Thang Long Water Puppet) มีส่วนท�ำให้ดนตรีประกอบ
การแสดงยั่งยืนและกระจายไปยังภูมิภาคอื่น สืบเน่ืองการปฏิบัติการจิตวิทยาของหน่วยทหาร 
เพือ่ปลกุขวญัก�ำลงัใจและถ่ายทอดนโยบายให้กบัประชาชนหรอืเพิม่กองก�ำลังเวยีดกง ตลอดจน
เกิดการประพันธ์เพลงประกอบการแสดงใหม่ ๆ ที่พัฒนาเนื้อหาโดยตลอด

ความสมัพนัธ์ระหว่างดนตรจีนีกบัดนตรเีวยีดนาม ถงึจะแตกต่างกนัแต่กป็ฏิเสธได้ยากว่า
วฒันธรรมราชส�ำนกัเวยีดนามเป็นการแพร่กระจายและผสมผสานวฒันธรรมจากจนี โดยเฉพาะ
คติจากศาสนาพุทธและขงจื้อ ด้วยระยะเวลากว่า 1,000 ปี ได้หลอมรวมความหลากหลายทาง
วัฒนธรรมเข้าไว้ในศิลปะจนเปลี่ยนเป็นเสียงดนตรีและการแสดงในอัตลักษณ์ของเวียดนาม 
ที่เต็มไปด้วยความอุดมสมบูรณ์ด้วยศิลปวัฒนธรรม ทรัพยากร สิ่งแวดล้อม การพัฒนาวิชาชีพ
ให้มีประสิทธิภาพสูง (เทียบเท่าตะวันตก) ดังน้ันผลจากการศึกษาวิจัยหลังปี ค.ศ.1990  
ได้จัดสัมมนา ทบทวนตรวจสอบความรู้ ดนตรีราชส�ำนักเว้ได้รับการฟื้นฟู สืบทอด รัฐบาล
เวียดนามให้ความสนใจน�ำเข้ากระบวนการ และเสนอในการประชุมอย่างเป็นทางการต่อคณะ
กรรมการมรดกโลก (WHC) ณ กรุงปารีส ประเทศฝรั่งเศส เสนอให้ดนตรีราชส�ำนักเวียดนามขึ้น
ทะเบยีนอย่างเป็นทางการต่อองค์การยเูนสโก ด้านมรดกทางภมูปัิญญาหรอืมรดกทางวฒันธรรม
ที่จับต้องไม่ได้ ในวันท่ี 7 พฤศจิกายน ค.ศ.2003 นับเป็นมรดกทางภูมิปัญญาชิ้นแรกของ 

ชาวเวียดนามที่ได้รับการบันทึกไว้
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เครื่องดนตรี

เครื่องดนตรีที่ปรากฏในวงดนตรีราชส�ำนักเว้มีด้วยกันมากมายหลายยุคต่อเนื่องกัน 

เอกสารของ Phong T. NguyÍn (2008) ได้อธิบายถึงพัฒนาการที่เกิดขึ้นของเครื่องดนตรีและ 

ที่ได้รับอิทธิพลจากต่างประเทศ เช่น จากประเทศอินเดียและจากประเทศจีน ต่อมาพัฒนา 

จนเป็นเครื่องดนตรีที่เป็นเอกลักษณ์ของตนเอง คัดเฉพาะเครื่องดนตรีในวงดนตรีราชส�ำนักเว้ 

แบ่งออกเป็น 4 ประเภทใหญ่ตามกิริยาการบรรเลง ดังนี้

1. ประเภทเครื่องดีด ได้แก่เครื่องดีดหลายสายหรือ พิณรูปทรงต่าง ๆ เช่น ด่านเดย 

(đàn địch: พิณทรงสี่เหลี่ยมคางหมู 3-4 สาย) ด่านตาม (đàn tam:พิณทรงสี่เหลี่ยม 3 สาย) 

ด่านเวียด (đàn nguyệt: พิณทรงกลม 2 สาย) ด่านตี่บา (đàn tỳ bà:พิณทรงน�้ำเต้า 4 สาย)

2. ประเภทเครื่อง สี เป็นซอสองสายได้แก่ ด่านหญิ (đàn nhị:ซอเสียงสูง 2 สาย)  

ด่านก๋าว (đàn gáo: ซอเสียงกลางหรือต�่ำ 2 สาย)

3. ประเภทเครื่อง เป่า ได้แก่เตียว (tiêu: ขลุ่ยไม้)ซ้าวจรุก(sáo trúc: ขลุ่ยไม้ไผ่ 6 รู) 

ซ้าวดิช (sáo địch:ขลุ่ยผิวไม้ไผ่ยาว) และแก่นเบิ่ว (kèn bầu:ปี่มีล�ำโพงงุ้มถอดได้) 

4. ประเภทเครื่องเคาะ หรือเครื่องตีแบ่งตามวัสดุที่ผลิตได้แก่ 

	 4.1 ท�ำด้วยโลหะ ได้แก่ ระฆังใหญ่ (đai hõng chung) ระฆังเล็ก (tiêu chung)

จ๋อมบ๋าง (โหม่ง)

	 4.2 ท�ำด้วยไม้ ได้แก่ โม๋/หมอ (mõ:ไม้เคาะ)ซญีเทีย่น (sinh tiền : coin clapper: 

กั๊บแก๊บมีเหรียญโลหะติดที่ปลายไม้)ฟัช (กระทบ: Phách)นอกจากน้ียังมี ซองลางเครื่องเคาะ

ทางใต้

	 4.3 ท�ำด้วยหนงัหรอืกลองลกัษณะต่าง ๆ  ได้แก่จร๋ง (trống:กลองสองหน้าตด้ีวยไม้)

จร๋งก๋าย (trống cái: กลองใหญ่) จร๋งได่ (trống đại: กลองเพล) จร๋งก้อน (rống con: กลองเล็ก 

จร๋งโบง (trống bồng: กลองมีเอวหน้าเดียว) จร๋งบ๋ัน (trống bàn: กลองหน้าเดียวตีด้วยไม้) 

ไดโก่ (đại cổ : กลองหน้าเดียว) จร๋งเกิม (trống cơm: กลองสองหน้า) และ เครื่องประกอบ

จังหวะ (nhạc cụ gõ หรือ nhạc cụ bộ gõ) อาทิ โหม่ง ฉาบใหญ่ 

เครื่องดนตรีต่าง ๆ จะใช้บรรเลงในท้องถิ่นต่อมาถูกน�ำเข้าบรรเลงในพระราชวัง สืบต่อ

กันมานอกจากนี้ยังมีด่านตรัน (đàn tranh: พิณแนวนอนคล้ายโกโตะ)แค่น (khèn : แคนน�้ำ

เต้า)ขิมเวียดนาม(Đàn tam thập lục Việt Nam) และด่านเบ๋า(đàn bầu) มิได้อยู่ในวงราช

ส�ำนักเว้ เครื่องดนตรีเหล่านี้ถูกน�ำมาบรรเลงในระยะหลัง โดยเฉพาะด่านเบ๋าเป็นเครื่องดนตรี
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ทางใต้ของจีนกระจายรอบอ่าวตังเก๋ียเน่ืองจากราชส�ำนักเว้อยู่ทางตอนกลางจึงมิได้น�ำเข้ามา

รวมบรรเลงในวงดนตรีราชส�ำนักแต่ปัจจุบันด่านเบ๋ากลับได้รับความนิยมจนเป็นเครื่องดนตรี

เอกลกัษณ์ของเวยีดนามด้วยรปูลกัษณ์ น�ำ้เสยีง ลลีาการบรรเลง อกีท้ังสามารถบรรเลงกบัเครือ่ง

ดนตรตีะวนัตกได้ นอกจากนีก้ระมโหระทกึกไ็ม่ได้มส่ีวนในดนตรรีาชส�ำนัก รวมถงึพางฮาดแบบ

ต่าง ๆ จะเกี่ยวข้องกับดนตรีชนเผ่า

ภาพเครื่องดนตรีเวียดนาม

ที่มา:Lê Văn Hảo. (1978). 

วงดนตรีราชส�ำนักเว้

วงดนตรีราชส�ำนักวงในเวียดนามมีท้ังในราชส�ำนัก ผสมตะวันตก ท้องถิ่นและขน

เผ่าPhong T. NguyÍn (2008) และ Vĩnh Phúc (2010) ได้อธิบายดนตรีราชส�ำนักหรือหญัค 

เฮวี่ยน (Nhac huyen) เป็นวงดนตรีโบราณท่ีก่อตั้งโดย เหงียน ลอร์ด (NguyÍn Lords) 

สืบทอดและให้การอุปถัมภ์โดยราชวงค์เหงียน มีชื่อเรียกว่ารวมหมายความว่าดนตรีราชส�ำนัก

เว้ญะหญาคเฮว๋หรือหญ๋าหญักเฮว๋ (Nhã Nhac ofNguyễn dynasty in Hue) แบ่งเป็น 2 

ลักษณะคือ วงไดหญักเป็นวงดนตรีบรรเลงกับวงเตี่ยวหญักที่เน้นเครื่องสาย ดังนี้

1.ไดหญัก (Đại nhạc: great music ensemble) เป็นวงพระราชพิธีหรือวงประโคม

เคร่ืองสงู เน้นเครือ่งดนตรป่ีีและกลอง ประกอบด้วย แก่น จรงุ (kèn trung:ป่ีกลาง) หรือ แก่นได่
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(kèn đại: ปี่ใหญ่) ใช้ด�ำเนินท�ำนองส่วนกลองและเครื่องเคาะเช่นจร๋งได่ (trốngđại:กลองใหญ่) 

จร๋งเตี่ยว(trốngtiểu: กลองเล็ก) จร๋งโบ่ง (trống bồng:บัณฑาะว์หน้าเดียว ใช้หัวเข่าหนีบ) 

หมอ/เม๊าะ(mõ sÙng trầu: เขาควายใช้ไม้เคาะ) และโก่งเจียง (cồng chiêng:พางฮาด/โหม่ง)

ใช้บรรเลงก�ำกับการเริ่มท�ำงานประกอบพิธีกรรม การไหว้ศพ-บรรพบุรุษ เป็นต้น มีลักษณะ 

เสียงดัง แข็งแรงและความเข้มแข็งของพระมหากษัตริย์ 

วงไดหญัก (Đại nhạc: great musicensemble)

ลักษณะการบรรเลงขึ้นต้นด้วยกลอง โหม่งตีสลับพร้อมเพรียง มีเสียงปี่เป่าลากเสียง
ยาว ๆ อาจเปลี่ยนเสียงอย่างช้า ๆ เมื่อเข้าท�ำนองเร็วจะมีเสียงของกลองbồngและmõ  
ตีขัดเข้าแทรก ฟังวังเวงตื่นกลัว สง่าในที ดังนั้นปีจึงต้องเป่าระบายลมเช่นเดียวกับเครื่องเป่า
ของไทย

ตัวอย่างบทเพลงประกอบด้วยกลุ่มเพลงประเภทต่าง ๆ : 

	 Giao Nhac ใช้ในพธิยีกย่องผูเ้สยีสละ เพือ่แผ่นดนิ กล่าวถงึพระอาทติย์ พระจนัทร์

	 Mieu Nhac ใช้ในพิธีบูชาที่วัดส�ำคัญ ส�ำหรับบรรพบุรุษที่ได้รับรางวัลของตระกูล
เหงียนส�ำหรับผู้ที่เป็นวีรบุรุษเป็นแพทย์แห่งชาติ

	 Ngu Tu Nhac ใช้ในพิธีบูชาเทพThan Nong, Thanh Hoang

	 Xa Tac ใช้ในพิธีบูชา

	 Dai Trieu Nhac ใช้ในพิธีมงคลหรืองานเลี้ยงต้อนรับราชทูต หรือแขกเมือง

	 YenNhac ที่ใช้ในการจัดงานเลี้ยงฉลองส�ำหรับอาคันตุกะของพระราชวงค์
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	 Thuong Trieu Nhac ใช้ในราชพิธีทั่วไป

	 Cung Nhac (หรือ Cung Trung Nhac) ใช้ภายในพระราชวัง

ในอดีตราชส�ำนักเว้มีการแสดง เต้นร�ำและด�ำเนินการในหลายโอกาส พบว่ามี 11 เพลง
ที่ยังคงสืบทอดประกอบการแสดงจนถึงทุกวันน้ีเรียบเรียงตามแบบของ BatDat ซึ่งใช้ในการ
แสดง Giao, Mieu, Xa Tac ซึ่งมีเนื้อหาเกี่ยวกับการสรรเสริญพระมหากษัตริย์ การเฉลิมฉลอง  
การต้อนรับและพิธีบูชา ดังนี้

บทเพลง Luc cung, Tam tinh, Bat tien, Dau Chien thang Phat, Tu Linh, Tam 
quoc Tay Duเป็นเพลงชุดใช้บรรเลงวันคล้ายวันพระราชสมภพของพระมหากษัตริย์

	 Thanh thoใช้บรรเลงวันคล้ายวันประสูติของมารดาของพระมหากษัตริย์ 

	 Tien thoใช้บรรเลงวันคล้ายวันประสูติของ Hoang Thai Phi หรือ นางสนมของ
จักรพรรดิในอดีต และMu (นางฟ้าหรือเทวดาผู้พิทักษ์) 

	 Thien Xuanใช้บรรเลงวันคล้ายวันประสูติของเจ้าชาย หรือผู้สืบราชบัลลังก์

	 Trinh tuong tap khanhใช้ไปในพิธีNgu Tuanพิธี Dai Khanh ส�ำหรับขุนนาง 
คหบดี

	 Nu Tuong xuat Quan บรรเลงในวันแห่งชัยชนะของราชวงค์เหงียน

	 Vu Phien เป็นบทเพลงทีอ่ทุศิให้กบัสมเดจ็ย่าภรรยาของผูห้ญงิในการรอคอยเจ้า
หญิงในงานแต่งงาน

	 Luc triet hoa ma dang บรรเลงในวันสถาปนาราชวงค์เหงียน ส�ำหรับข้าราช
บริพาร

ปัจจุบันผู้เขียนพบว่าบทบาทของ การบรรเลงยังคงมีอยู่ แต่เพิ่มการน�ำไปใช้กับคหบดี
หรือ กลุ่มนักดนตรีหรือกลุ่มศิลปิน อาทิ การบวงสรวงครูกาเหว๋ประจ�ำปี ของกลุ่มนักร้องเพลง
กาเหว๋ ก็ใช้ไดหญักบรรเลงประโคมตลอดงานนอกจากนี้ยังพบว่า ดนตรีที่บันทึกเสียงไว้ยังคงใช้
เปิดหรือถูกตัดต่อประกอบการแสดงต่าง ๆ รวมถึงเดินแบบ เปิดห้างร้าน ต่างนิยมใช้ดนตรีราช
ส�ำนักประกอบกับเพลงบรรเลงจากเครื่องสาย และเพลงร้องกาเหว๋

2. เตี่ยวหญัก (Tiểu nhạc : small musicensemble)หรือวงเครื่องสายมโหรี ลักษณะ
เน้นเครื่องดนตรีประเภทเครื่องสาย เครื่องเป่า เครื่องเคาะขนาดเล็ก ประกอบด้วย จ๋อมบ๋าง 
(โหม่ง) จร๋กหลัก (กลอง) สาว (ขลุ่ย 6 รู) ด่านเหวียน ด่านทีบา ด่านยี ด่านตาม และจร๋งบั๋น  
พร้อมเครื่องเคาะอื่น ๆ ใช้บรรเลงเพ่ือการฟัง ความบันเทิง ต้อนรับแขกบ้านแขกเมือง  
ใช้ในขบวนแห่
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วงเตี่ยวหญัก (Tiểu nhạc : small music ensemble)

วงดนตรีมโหรีราชส�ำนักหรือเหงียนออเคสตร้า เน้นเครื่องสายด�ำเนินท�ำนองแบบ 

สอดประสาน มีการปรับเพิ่มจ�ำนวนของเครื่องดนตรี นักดนตรี ตามประเภทของพิธีหลวง 

และความบันเทิงมีบทเพลงบรรเลงหลายบทเพลง เช่นNhanhac, Huyen nhac, Ti Truc 

Te nhac,Tieu nhac, Dainhac, Coxuy Dai nhac, Nhac Thieu, Bat am, Ty chung,  

Ty khanh เป็นต้นโดยบทเพลงมีท�ำนองเครื่องที่น่าฟัง ประกอบในโอกาสหรือลักษณะของงาน 

เป็นที่นิยม และมีเผยแพร่ทั่วไป นอกจากนี้ยังมีการน�ำเครื่องดนตรีอื่นเช่น ด่านตรัน ด่านเบ่า  

เข้าร่วมบรรเลงในดนตรีราชส�ำนักดั่งเดิมด้วย 

สถานทีบ่รรเลงดนตรรีาชส�ำนกัเว้ เดมิวงดนตรรีาชส�ำนกัจะบรรเลงในเขตพระราชส�ำนกั 

รวมถึงสถานที่ที่พระมหากษัตริย์เสด็จไปประกอบพิธีพระราชพิธี วงดนตรีก็จะตามเสด็จด้วย 

เช่นเดียวกัน เป็นขบวนน�ำและประกอบพระราชพิธี เช่น เสด็จไปวัด ไปบวงสรวง ไหว้ศาล 

เป็นต้น ส�ำหรบัขนุนางผูใ้หญ่นยิมน�ำวงดนตรรีาชส�ำนกั โดยเฉพาะวงเตีย่วหญกัมาบรรเลงมาขบั

ร้อง บรรเลงเพื่อการฟังในห้องโถง นักดนตรีจะใส่ชุดแสดงที่เรียกว่า อ๋าว ส่าย (Áo dài: long  

dress) ใส่หมวกผ้าโพกเรียกว่าคัน ด๋อง (Khăn đóng: turban) เดิมแสดงบนพื้นดินต่อมา 

มีการยกพื้นและบนเวทีในท่ีสุดพร้อมแสงเสียงตามสมัยนิยมปัจจุบันเปิดท�ำการแสดงใน

พระราชวังช่ือว่า เซวียด ถิ เดื่อง (Duyệt Thị Đường Theatre: Huế Monuments  

Conservation Centre: HMCC) ก่อตั้งเม่ือ 10 มิถุนายน 1982 สังกัดกระทรวงวัฒนธรรม  

ท่องเที่ยวและกีฬา ตั้งอยู่เลขท่ี 23 Tong Duy Tan, Hue city, Vietnam. Fax: +(84.54) 

3526083. Website: www.huedisan.com.vn&www.hueworldheritage.org.vn.
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ภาพโรงละคร Duyệt Thị Đường Theatre

ระบบเสียง
ระบบเสยีงของดนตรใีนเวยีดนามมหีลายกลุม่ชาตพินัธุ ์ระดบัเสยีงในดนตรชีนเผ่ายงัคงใช้

ระดับเสียงของตนเองซึ่งไม่เท่ากัน (ส่วนใหญ่ดนตรีชนเผ่าจะเป็นเครื่องกระทบ) แต่ก็มีการปรับ
ใช้ระดับเสียงตามตะวันตกซึ่งดนตรีราชส�ำนักเว้ก็ปรับเข้าเช่นกัน ส่วนใหญ่ใช้ระบบ 5 - 6 เสียง
หลักในเสียงขับร้อง บรรเลงและมีเสียงรองอีกส่วนหนึ่งซึ่งไม่ตรงกันเสียทีเดียว แต่ใช้ระบบเสียง
คู่ 4 คือ D และ A ที่ตรงกัน มีระบบเสียงส�ำคัญอยู่ 2 ระบบที่ใช้กันคือ ระบบ เดี่ยวบั๊ค (dieu 
bac) C-D–F–G–A–C (Bac modal system music) นิยมส�ำหรับดนตรีทางเหนือ กับ ระบบ
เดี่ยวนาม (dieu nam) C–Eb-F–G–Bb-C (Nam modal system music) ส�ำหรับท�ำนองทางใต้ 
ส�ำหรบัดนตรรีาชส�ำนกัเว้กเ็ช่นกนั ใช้บนัไดเสยีง 5 เสยีงเช่นอยูใ่นบนัไดเสียงที ่1,2,4 และ 5 ของ
บันไดเสียงทั้ง 8 ระบบที่ Phong T. NguyÍn (2008: 255) ได้น�ำเสนอไว้คือ

บันไดเสียงของดนตรีเวียดนาม
ที่มา : Phong T. NguyÍn (2008: 255)
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การสืบทอด

การสืบทอดการเรียนและการสืบทอดดนตรีเวียดนามยังคงมีลักษณะเช่นเดียวกับ 

ชาวตะวันออกโดยทั่วไป กล่าวคือ ใช้การถ่ายทอดแบบมุขปาฐะเป็นหลัก ใช้การสอน 

แบบตัวต่อตัวกับนักเรียนท่ีสนใจ แต่หลักการปกครองโดยฝรั่งเศส (Truong Ngoc Thang, 

2012) นักเรียนได้เรียนวิชาดนตรีตะวันตกในโรงเรียน ท�ำให้เกิดการเรียนเรื่องการอ่าน

เขียนโน้ตอย่างตะวันตกร่วมกับโน้ตท้องถิ่นเวียดนาม การสอนจึงเป็นลักษณะการถ่ายทอด 

ตัวต่อตัว เช่นเดียวกับการสอนดนตรีไทยและดนตตรีพื้นบ้านที่เน้นตามทักษะฝึกจนถนัด  

ความสนใจของผู้เรียน บทเพลงหรือท�ำนองดั่งเดิมถูกบันทึกด้วยโน้ตตะวันตกเพื่อการวิจัย 

รวบรวมเมื่อครั้งเสนอมรดกโลกตั้งแต่ก่อน ค.ศ.2003 แต่มิได้มีรายละเอียดเท่าการบรรเลง 

จริง ๆ เพราะการบรรเลงด้นประกอบด้วยดังนั้นการเรียนแบบตัวต่อตัวจึงเป็นหลักใช้โน้ต 

เป็นเพียงเครื่องช่วยน�ำในการเรียนและกันลืม เมื่อเรียนข้ันสูงจะต้องจดรายละเอียดเพิ่มลง 

ซึ่งต้องเรียนกับผู้เชี่ยวชาญ สิ่งนี้เป็นเรื่องส�ำคัญและได้รับความนิยม (Phong T. Nguyen,1990 

; Tran van khe, 2004 ; Truong Ngoc Thang,Interview: 2012)พบการสืบทอด 

อย่างต่อเนื่องของหญ๋าหญัก โดยการสนับสนุนจากเช้ือสายของราชวงค์และประชาชนเว้ ดัง

กรณีของนายเจริ๋นถ่าว (Trần Thảo :1956-ปัจจุบัน,สัมภาษณ์) ท่านเป็นบุตรชายของเจริ๋นกิ๊ก  

(Trấn Kích: 1905-2009) หน่ึงในนักดนตรีราชส�ำนักเว้ท่ีสืบทอดหญ๋าหญัก โดยสามารถ

บรรเลงเคร่ืองดนตรีได้หลายชนิดด้วยการอุปถัมภ์จากราชวงค์เว้ที่เปล่ียนเป็นคหบดีในเมืองเว้ 

จึงเป็นศูนย์รวมจิตใจและรวมศิลปินไว้สืบต่อกันมา ท่านได้สอนนักดนตรีรุ ่นใหม่ ให้เล่น 

และแสดงหญ๋าหญักจนตั้งเป็นวงดนตรีในปี ค.ศ.1962 สืบต่อความรู้มายังบุตรชาย ซึ่งปัจจุบัน

เป็นอาจารย์ในวิทยาลัยดนตรีเว้ 

ภาพ Ông Trấn Kích (1905-2009) Ông Trần Thảo (1956-ปัจจุบัน)
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องค์การยูเนสโก ได้ขึ้นทะเบียนมรดกทางภูมิปัญญาให้แก่ดนตรีราชส�ำนักเวียดนาม 

ด้วยเป็นดนตรีที่แสดงถึงความงามสง่า มีการด�ำเนินกิจกรรมอย่างต่อเนื่องแม้ ราชส�ำนักเว้ 

แห่งเวยีดนามจะล่มสลายไปนานแล้ว จากการบรรเลงในพระราชวงัสูน่อกวงัไม่ว่าจะเป็นการเปิด

กจิกรรมของห้างร้าน เปิดงานส�ำคญัของจงัหวดั ต่างกเ็ลอืกใช้ดนตรรีาชส�ำนกัมาบรรเลงในพิธเีปิด 

ต่อเนื่องกว่า 15 ศตวรรษนอกจากนี้หลายครั้งที่ หญ๋าหญัก ได้รับเชิญไปแสดงยังต่างประเทศ 

รวมถึงประเทศไทย การให้ความส�ำคัญและความหมายที่แฝงอยู่ยังเป็นการ สืบทอดปรัชญา 

มุมมอง หรือจิตวิญาณของชาวเวียด ต่อโลกและจักรวาล การสืบต่อเป็นแบบตัวต่อตัว 

จากคูท่ีเ่ชีย่วชาญสูผู่เ้รยีนทีต่ัง้ใจ ท�ำให้ภูมปัิญญายงัคงสบืทอดได้อย่างครบถ้วน ด้วยมกีารบนัทกึ

ท�ำนองอย่างเป็นระบบ การน�ำไปใช้จึงยังคงอนุรักษ์ท�ำนองและวิธีการแบบดั่งเดิมไว้อย่างน้อย 

ก็นิยมใช้ในส่วนแรกของการแสดง โดยเฉพาะลีลาการตีกลองที่เน้นการสร้างสรรค์ท�ำนอง 

ที่ยิ่งใหญ่สมเกียรติใช้เพียง 5 ระดับเสียงที่ใช้เล่าเรื่องราว เนื้อหา เปิดโอกาสให้นักร้อง นักดนตรี

ใช้ความคิดสรรค์สร้างผลงานให้เข้มข้นสมกับความยิ่งใหญ่ของราชส�ำนักในอดีตและพิธีกรรม 

ที่เชื่อมกับสวรรค์อย่างสมบูรณ์
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